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REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 165/2013
2013 m. vasario 22 d.

kuriuo i§ anksto nustatomas 2013 m. pagalbos uZ privaty sviesto sandéliavimg dydis

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra zemés dkio rinky organiza-

vima

ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams

taikomas nuostatas (Bendrg bendro Zemés tikio rinky organiza-
vimo reglamentg) (), ypa¢ i jo 43 straipsnio a ir d punktus
kartu su 4 straipsniu,

kadangi:

1

Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 28 straipsnyje numatyta
skirti pagalbg uZ privaty sviesto sandéliavima;

sviesto kainy ir atsargy pokyciai rodo, kad rinkos
pusiausvyra yra sutrikusi, o § sutrikima galima pasalinti
arba sumazinti sezoniniu sandéliavimu. Atsizvelgiant |
dabartine rinkos situacijg, tikslinga nuo 2013 m. kovo
1 d. skirti pagalba uz privaty sviesto sandéliavima;

2008 m. rugpjicio 20 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
826/2008, kuriuo nustatomos bendrosios pagalbos uz
privaty tam tikry Zemés kio produkty saugojima
skyrimo  taisyklés (%), nustatytos bendrosios pagalbos uz
privaty saugojima schemos jgyvendinimo taisyklés;

pagal Reglamento (EB) Nr. 826/2008 6 straipsnj i§
anksto nustatyta pagalba turi bati skiriama remiantis to
reglamento III skyriuje numatytomis i§samiomis taisyk-
lemis ir salygomis;

remiantis Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 29 straipsniu,
pagalbos dydis turéty bati nustatomas atsizvelgiant |
sandéliavimo iSlaidas ir tikétinas $viezio sviesto bei
sviesto atsargy kainy tendencijas;

tikslinga nustatyti pagalbos, skirtos nurodyty produkty
jvezimo ir i§vezimo, kasdienéms sandéliavimo Saltuo-
siuose sandéliuose ir finansinéms islaidoms padengti,
dydj;
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siekiant palengvinti dabartinés priemonés jgyvendinimg ir
atsizvelgiant j valstybése narése taikomg praktiky, pagalba
turéty bati skiriama tik jau sandélivojamiems produk-
tams. Todél reikéty numatyti nuo Reglamento (EB) Nr.
826/2008 7 straipsnio 3 dalies leidZiancia nukrypti
nuostata;

siekiant uztikrinti administraciniy procediiry veiksmin-
gumg ir jas supaprastinti, jei pagalbos paraiskoje jau
nurodyta reikalaujama iSsami informacija apie sandélia-
vima, nereikéty prasyti pateikti tos pacios informacijos
po sutarties sudarymo, kaip tai numatyta Reglamento
(EB) Nr. 826/2008 20 straipsnio pirmos pastraipos a
punkte;

siekiant supaprastinti procediras ir uZtikrinti logistinj
veiksminguma, valstybéms naréms turéty bati leista
netaikyti reikalavimo nurodyti sutarties numerj ant kiek-
vieno sandéliuojamo vieneto, jei sutarties numeris nuro-
dytas sandélio registracijos Zurnale;

siekiant uztikrinti administraciniy procediiry veiksmin-
gumg ir jas supaprastinti, taip pat atsizvelgiant j i$skirting
sviesto sandéliavimo padétj, pagal Reglamento (EB) Nr.
826/2008 36 straipsnio 6 dalj turéty bati patikrinta ne
maziau kaip pusé sutar¢iy. Todél reikéty numatyti nuo to
straipsnio leidZian¢iag nukrypti nuostata;

2009 m. rugpjacio 31 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
792/2009, kuriuo nustatomos i§samios valstybiy nariy
bendrojo rinky organizavimo jgyvendinimo, tiesioginiy
iSmoky tvarkos, Zemés dkio produkty gamybos ir
pardavimo skatinimo, atokiausiems regionams ir mazo-
sioms Egéjo jiiros saloms taikomos tvarkos informacijos
ir dokumenty teikimo Komisijai taisyklés (%), nustatytos
bendrosios taisyklés, pagal kurias kompetentingos vals-
tybiy nariy institucijos Komisijai teikia informacija ir
dokumentus. Tose taisyklése visy pirma aptariamas vals-
tybiy nariy jpareigojimas naudoti Komisijos nurodytas
informacines sistemas ir valdzios institucijoms arba indi-
vidualiems vartotojams, kurie jgalioti siysti pranesimus,
suteikty prieigos teisiy tvirtinimas. Be to, tame regla-
mente nustatyti bendrieji informacinéms sistemoms
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taikomi principai, kuriais uZtikrinamas dokumenty auten-
tiskumas, vientisumas ir tinkamumas naudoti ateityje.
Jame taip pat numatyta asmens duomeny apsauga;

(12) remiantis Reglamentu (EB) Nr. 792/2009, jpareigojimas
naudoti informacines sistemas pagal ta reglamentg turi
bati numatytas reglamentuose, kuriais nustatomas jparei-
gojimas teikti konkrecius pranesimus;

(13) Komisija sukaré elektroninio dokumenty tvarkymo ir
procediiry valdymo informacing sistema, naudojama
vidaus darbo procediiroms ir rySiams su valdzios institu-
cijomis, dalyvaujanciomis jgyvendinant bendra Zemés
tkio politika;

(14)  manoma, kad jpareigojimai teikti pranesimus apie privaty
sviesto sandéliavima, ypa¢ nurodytieji Reglamento (EB)
Nr. 826/2008 35 straipsnyje, gali bati vykdomi naudo-
jantis ta sistema pagal Reglamenta (EB) Nr. 792/2009;

(15)  siekiant aiskumo, $is reglamentas turéty nustoti galioti
paskuting sandéliavimo pagal sutart laikotarpio diena;

(16)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomorne,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Siuo reglamentu numatoma pagalba uz privaty siidyto ir
nestidyto sviesto sandéliavimg, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 28 straipsnio a punkte, pagal sutartis, sudarytas
nuo 2013 m. kovo 1 d.

2. Jei Siame reglamente nenumatyta kitaip, taikomas Regla-
mentas (EB) Nr. 826/2008.

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 826/2008 16 straipsnio 2 dalies ¢ punkte
nurodytas matavimo vienetas — sandéliuojama partija, atitinkanti
vienodos sudéties bei kokybés toje pacioje gamykloje paga-
minto, t3 pacig dieng j ta patj sandélj priimto ir ne maziau
kaip vieng tong sveriancio produkto, kuriam taikomas Sis regla-
mentas, kieki.

3 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 826/2008 7
straipsnio 3 dalies, paraiskos teikiamos tik dél jau sandéliuojamy
produkty.

2. Reglamento (EB) Nr. 826/2008 20 straipsnio pirmos
pastraipos a punktas netaikomas.

3. Valstybés narés gali netaikyti Reglamento (EB) Nr.
826/2008 22 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyty reikalavimy
paZyméti sutarties numerj, jei sandélio valdytojas isipareigoja
sutarties numerj jradyti j to reglamento I priedo III skyriuje
nurodytg Zurnalg.

4. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 826/2008 36
straipsnio 6 dalies, pasibaigus sandéliavimo pagal sutartj laiko-
tarpiui, uz patikrg atsakinga institucija per visg produkty iSve-
zimo i§ sandéliy laikotarpj, t. y. 2013 m. rugpjicio
mén—2014 m. vasario mén., ima éminius ir patikrina bent
pagal puse sutar¢iy sandélivojamo sviesto svorj ir atpaZinties
duomenis.

4 straipsnis

1. Pagalba, skiriama uz 1 straipsnyje nurodytus produktus:

— 14,88 EUR uz tong sandéliuojamo produkto, kai sandélia-
vimo i8laidos yra pastovios,

— 0,25 EUR uz tong sandéliuojamo produkto, kai kaina skai-
Ciuojama uz kiekvieng sandéliavimo pagal sutartj dieng.

2. Produktai | sutartyje numatyta sandélj atveZami nuo
2013 m. kovo 1 d. iki rugpjicio 15 d. Produktus iSvezti i§
sandélio galima tik nuo 2013 m. rugpjiacio 16 d. Sandéliavimo
pagal sutartj laikotarpis baigiasi dieng, einancig prie§ produkty
ivezimo i§ sandélio diena, arba ne véliau kaip paskuting vasario
mén., einanc¢io po mety, kuriais produktai atvezti j sutartyje
numatytg sandeélj, diena.

3. Pagalba gali bati skiriama tik jei sandéliavimo pagal sutartj
laikotarpis trunka nuo 90 iki 210 dieny.

5 straipsnis

1. Valstybés narés pranesa Komisijai:

a) iki kiekvieno antradienio praéjusios savaités kiekius, dél kuriy
sudarytos sutartys, taip pat produkty kiekius, deél kuriy
pateiktos paraiSkos sudaryti sutartis, kaip reikalaujama Regla-
mento (EB) Nr. 826/2008 35 straipsnio 1 dalies a punkte;

b) ne veéliau kaip iki kiekvieno ménesio pabaigos informacija
apie praéjusio ménesio atsargas, kaip reikalaujama Regla-
mento (EB) Nr. 826/2008 35 straipsnio 1 dalies b punkte.

2. 1 dalyje nurodyti pranesimai pateikiami remiantis Regla-
mentu (EB) Nr. 792/2009.

6 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis nustoja galioti 2014 m. vasario 28 d.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. vasario 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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